Hallituksen esitys Eduskunnalle Liettuan kanssa kan-
sainvalisesta maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen hy-
vaksymisesta ja laiksi ®pimuksen lainsdéadannon alaan
kuuluvien maér dysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettéd Eduskunta hy-
vaksyisi Liettuan kanssa marraskuussa 1998
tehdyn kansainvdista maantieliikennetta
koskevan sopimuksen ja sen voimaansaatta-
mista koskevan lakiehdotuksen.

Sopimus on Suomen ja erdiden Euroopan
unionin ulkopuolisten valtioiden kanssa teh-
tyjen sopimusten kaltainen ja sen tarkoituk-
sena on saattaa maiden véalisten maantieku -
jetusten jérjestelyt kansainvélisen kaytannon
mukaisiksi.

Sopimuksen keskeisena tavoitteena on ku-
jetuslupajérjestelman kayttoédnottaminen
maiden vélisissa linjaauto- ja kuorma
autokuljetuksissa. Lisdksi sopimuksessa on

maarayksia velvollisuudesta ilmoittaa rikko-
muksista ja niiden seuraamuksista toisen -
pimuspuolen viranomaisille.

Sopimus tulee voimaan kolmenkymmenen
puolet ovat ilmoittaneet toisilleen, etta sog-
muksen voimaansaattamiselle vélttdmattomét
lainsdadanndlliset toimenpiteet on saatettu
loppuun.

Esitykseen sisdltyy lakiehdotus sopimuk-
sen erdiden lainsdéddannon alaan kuuluvien
madraysten voimaansaattamisesta. Laki on
tarkoitettu tulemaan voimaan tasavallan pre-
sidentin asetuksella séédettédvana gjankohtana
samanaikaisesti kuin sopimus tulee voimaan.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytilajatoimivalta

Neuvostoliiton hajottua Suomen ja Liettuan
liilkenneministerididen valilla tehtiin sopimus
kansainvélisestd maantieliikenteestd (SopS
33/1994). Se sisdls madrayksia tarpeellisista
hallinnollisista menettelyistd maantieliiken-
teen harjoittamiseksi. Sopimuksen nojala
molempien maiden liikenneministeriét ovat
vaihtaneet kansainvélisen kdyténnén muka-
sia kuljetuslupia tavaraliikenteen harjoittami-
seen.

Talla sopimuksella on tarkoitus jérjestda
suomalaisten liikenteenharjoittgjien maantie-
kuljetukset Liettuan kanssa samoilla periaa-
teilla tapahtuvaksi kuin muidenkin Euroopan
unionin ulkopuolisten Keski - ja It&Euroopan
maiden kanssa. Samankaltaiset sopimukset
Suomella on muun muassa Bulgarian (SopS
58—59/1970), Puolan (SopS 17—18/1970),
Romanian (SopS 54—55/1968), Unkarin
(SopS 25—26/1968) ja Ukrainan (SopS 42—
43/2000) kanssa.

Liikenne kuuluu Euroopan yhteison peris-
tamissopimuksessa palveluiden alaan, jossa
jasenvaltioilla on edelleen toimivaltaa. Toi-
mivallanjako e ole selvd, minka vuoksi lo-
mission on luodessaan yhteista liikennepoli-
tilkkaa kolmansia maita kohtaan pyydettava
sadnndnmukaisesti liilkenneministerien neu-
vostolta erillinen valtuutus neuvotteluiden
kdymiseen. Yhteison tehtya liikennettd kos-
kevan sopimuksen kolmannen maan kanssa,
jasenvaltiot eivéat voi enda tehda sopimusta
samasta asiasta. Euroopan unioni on tehnyt
Mmuun muassa rautatie- ja maantieliikenneso-
pimuksen Sveitsin kanssa (EYVL L 114,
30.4.2002, s. 91—127), lapikulkuliikenneso-
pimukset Unkarin (EYVL L 108, 18.4.2001,
s. 28—47), Romanian (EYVL L 142,
31.5.2002, s. 75—91) jaBulgarian (EYVL L
108, 18.4.2001, s. 6—26) kanssa seka sop-
muksen linjaautoilla tapahtuvasta kansain-
vdisestd satunnaisliikenteestd  (Interbus-
sopimus, EYVL L 321, 26.11.2002, s. 13—
43). Interbus-sopimuksen 25 artiklan mukaan
sen madrdykset korvaavat sopimuspuolten

véalisten sopimusten asiaa koskevat méarayk-
set. Liettua on 1 pdivana tammikuuta 2003
liittynyt  Interbus-sopimukseen, joten sen
maaraykset korvaavat tdman sopimuksen 3
artiklan 2 kappal een.

Liettua liittyy Euroopan unionin jaseneksi
1 péivana toukokuuta 2004. Taméan jalkeen
sopimuksesta sovelletaan ainoastaan kol-
mannen maan liikenteestd Euroopan unionin
ulkopuolelle annettyamaarayksia.

2. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Sopimuksen madraykset tarjoavat molem-
pien maiden liikenteenharjoittgjille vastavuo-
roisen vapauden kuljetuselinkeinon harjoit-
tamiseen maiden vélisissd ja niiden kautta
sekd niistd kolmanteen maahan tapahtuvissa
maantiekuljetuksissa.

Sopimuksella luodaan my6s vakiintuneet
menettelytavat maantiekuljetuksia haittaa-
vien esteiden kasittelemiselle maiden vira+
omaisten valilla Lisdks on sovittu maiden
omien sdadodsten ja kansainvalisten sopimus-
ten noudattamisesta.

3. Esityksen vaikutukset

3.1. Talouddliset vaikutukset

Sopimuksella ei ole valtion talousarvioon
ulottuvia vaikutuksia.
3.2.  Ympéristévaikutukset

Sopimuksen ei arvioida merkittavasti lisé:
van maantieliikennettd maiden villa ekéa
sopimuksella tassa suhteessa ole ympéristo-
vaikutuksia.
3.3, Yritysvaikutukset

Maantieliikenteen Suomen ja Liettuan va-
lill& odotetaan jatkuvan véhéisena eika sop-
muksella siten ole merkittéavia yritysvaiku-

tuksia. Sopimuksella vahvistetaan nykyisen
kaytannon mukai set menettel ytavat.



4. Asian valmistelu

Neuvottelut kansainvélista maantieliiken-
nettd koskevasta sopimuksesta Suomen ja
Liettuan valilla kaytiin Helsingissa ja Vilnas-
sa vuonna 1996. Neuvotteluvaltuuskunnassa
oli molempien maiden liikenneministerididen
ja kuorma-autoelinkeinon edustajia. Sopimus

alekirjoitettiin Helsingissa 9 péivana ma-
raskuuta1998.

Hallituksen esitys on valmisteltu liikenne-
ja viestintaministeritssa virkatyona. Ulkoasi-
ainministeridlta ja oikeusministeridlta pyy-
dettiin esityksesta lausunnot. Annetut lau-
sunnot on otettu huomioon esityksen jatko-
vamistelussa

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimuksen sisdlto

1 artikla. Artiklassa maaritelld8n sopimuk-
sen soveltamisala. Sopimus koskee kansain-
valista maantieliikennettéd maiden valilla tai
niiden kautta kol manteen maahan.

2 artikla. Artiklassa méaaritell&an sopimuk-
sessa kaytettavien termien tarkka sisélto vas-
taamaan muita kansainvalisid sopimuksia ja
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan ta
louskomission (ECE) sisémaan liikenneko-
mitean maaritelmia.

3 artikla. Artiklan mukaan sdannollinen
henkil6liikenne sopimuspuolten alueiden \&-
lilla tai niiden aueiden kautta kolmansiin
maihin on luvanvaraista. Séannollista henki-
[6liikennettd on [&hinn& luvanvaraisesta hen-
kiloliikenteesta  tiella  annetun lain
(343/1991), mydhemmin henkildliikennel aki,
2 8:ssatarkoitettu linjaliikenne.

Artiklassa on myds lueteltu ne tiedot, jotka
on |ahetettéva toisen osapuolen asianomaisd -
le viranomaiselle luvan saamiseksi.

Edella mainittu Interbus-sopimus korvaa
artiklan 2 kappaleen satunnaista liikennetta
koskevat méaaraykset.

4 artikla. Artiklan mukaan tavaraliikenne
sopimuspuolten alueiden vdlilla tai niiden
alueiden kautta kolmansiin maihin on p&&
saantdisesti luvanvaraista. Lupaa el voi siir-
téa toiselle liikenteenharjoittgjale. Kuljetuk-
set toisen sopimuspuolen alueelta kolman-
teen maahan vaativat erityisluvan.

Sopimuspuolten toimivaltaiset viranoma-
set sopivat vuosittain lupien méérasta vasta

vuoroisuuden perusteella.

5 artikla. Artiklassa luetellut, erdét kean-
sainvélisen kdytannén mukaiset tavaraliiken-
teen poikkeuskuljetukset vapautetaan luvista.
Asianomaiset viranomaiset, sopimuksen 11
artiklan mukaan liikenneministeriét (Suo-
messa nykyisin liikenne- ja viestintaministe-
rid), valtuutetaan artiklassa sopimaan muis-
takin poikkeuksista.

Luvanvaraisesta tavaraliikenteestda tiella
annetun lain (342/1991), my6hemmin tavara
liikennelaki, 5 8:n mukaan liikenne- ja vies-
tintdministerié voi, saatuaan asianomaisen
valtuuden, sopia poikkeuksista |lupamenette-
lystd kansainvalisten  maantiekuljetusten
osdlta. Artiklassa tarkoitettu menettely lea
jentaa téta liikenne ja viestinté@ministerion
valtuutta.

6 artikla. Artiklan mukaan toisen sopimus-
puolen alueen sdadosten edellyttamét mitto-
jen ja massojen ylittdmista koskevat erikois-
kuljetusluvat on hankittava asianomaiselta
viranomaiselta, Suomessa Tiehallinnolta
Erikoiskuljetusluvista on saadetty erikoisku-
jetuksista ja erikoiskuljetusajoneuvoista an-
netussa liikenne- ja viestintéministerion pé
toksessd (1715/1992).

7 artikla. Vaaralisten aineiden kuljetuksis-
sa noudatettaisiin artiklan mukaan vaaralis-
ten tavaroiden kansainvélisista kuljetuksista
tehtya sopimusta (ADR) (SopS 23/1979).

8 artikla. Artiklassa todetaan, ettd maantie-
kuljetuksissa on noudatettava sen sopimus-
puolen sdannoksia, jonka aueella kuljetus
suoritetaan.



9 artikla. Valtion sisdinen henkil6- ja tava-
raliikenne (kabotaasiliikenne) toisessa sop-
musvaltiossa rekisterdidylla ajoneuvolla on
artiklan mukaan kielletty ilman liikennginti-
maan toi mivaltai sen viranomaisen lupaa.

10 artikla. Artiklan mukaan molempien
maiden toimivaltaiset viranomaiset ovat vel-
vollisia antamaan tietoja toisen sopimuspuo-
len toimivaltaiselle viranomaiselle sen liiken-
teenharjoittajan tekemisté sopi musrikkomuk-
sista ja niista seurannei sta toimenpitei sta.

11 artikla. Molempien maiden liikennemi-
nisteriot (Suomessa nykyisin liikenne- ja
viestintdministerid) nimetédn artiklassa toi-
mivaltaisiksi viranomaisiksi.

12 artikla. Sopimusta hallinnoimaan toimi-
valtaiset viranomaiset asettavat sekakomi-
tean, joka kokoontuu tarvittaessa.

13 artikla. Tama sopimus e artiklan nmu-
kaan vaikuta muista sopimuspuolten tekemis-
ta kansainvalisista sopimuksista, joiden osx
puolia ne ovat, johtuviin oikeuksiin ja velvol-
lisuuksiin.

14 artikla. Artiklassa mééritelld8n tdman
sopimuksen voimaantulo. Sopimus tulee
voimaan kolmenkymmenen péivan kuluttua
siitd paivastd, kun sopimuspuolet ilmoittavat
toisilleen, ettd sopimuksen voimaansaattami-
selle vattamattomét lainsdadannolliset toi-
menpiteet on saatettu loppuun.

Sopimus on voimassa yhden vuoden voi-
maantul opéivasta lukien jajatkuu sen jalkeen
automaattisesti vuoden kerrallaan ellel toinen
osapuoli irtisano sitd Kkirjallisesti kolmea
kuukautta ennen vuoden paattymista.

15 artikla. Artiklan mukaan edelld mainittu
liikenneministerididen vaélilla allekirjoitettu
sopimus on voimassa taman sopimuksen
voimaantul oon saakka.

Sopimus on allekirjoitettu suomen, liettuan
ja englannin kielella. Erimielisyyksien syn-
tyessd etusija annetaan englannirkieliselle
sopimusversiolle.

2. Lakiehdotuksen perustelut
Laki Liettuan kanssa kansainvalisesta
maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen
lainsdddannon alaan kuuluvien maar ays-
ten voimaansaattamisesta

1 8. Pykdala sisdltda sddnndksen, jolla saate-

taan voimaan ne sopimuksen madraykset,
jotka kuuluvat lainsdadannon alaan.

2 8. Pykéala sisédltaa sééannoksen, jonka mu-
kaan kummankin sopimuspuolen toimival-
tainen viranomainen voi luovuttaa toisen so-
pimuspuolen toimivaltaiselle viranomaiselle
tietoja, jotka koskevat yksittdisen liikenteen
harjoittajan tekemi& sopimusrikkomuksia ja
niista liikenteen harjoittgjalle seuranneita
toimenpiteitd. S&&nnos on tarpeellinen, koska
viranomaisten toiminnan julkisuudesta anre-
tun lain mukaan (621/1999) ei ole mahdollis-
ta luovuttaa tietoja toisen valtion viranoma-
selle, jollei siitdolelaillaerikseen séadetty.

3 8. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta
savallan presidentin asetuksella séédettévana
gankohtana samanaikaisesti kuin sopimus
tuee voimaan.

3. Voimaantulo

Sopimus tulee voimaan kolmenkymmenen
puolet ovat ilmoittaneet toisilleen, etta sof-
muksen voimaansaattamiselle vélttdmattomét
lainsdadannolliset toimenpiteet on saatettu
loppuun. Esitykseen siséltyva voimaansaa-
tamislakiehdotus on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
sdddettavand gankohtana samaan aikaan
kuin sopimus tulee voimaan.

4., Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

Perustuslain 94 8&n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvéksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvaliset vel-
voitteet, jotka sisdltavét |ainsdddanndn alaan
kuuluvia méaéréyksia. Perustuslakivaliokun-
nan tulkintakéytédnnén mukaan eduskunnan
hyvaksymistoimivalta kattaa kaikki aineelli-
selta luonteeltaan lain alaan kuuluvat kean-
sainvédlisen velvoitteen madraykset. Sop-
muksen méaaraykset on luettava lainsdadan-
non alaan, jos maardys koskee jonkin peris-
tuslaissa turvatun perusoikeuden kayttamista
tal rgjoittamista, jos médrdys muutoin koskee
yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien pe-
rusteita, jos madréyksen tarkoittamasta asia-
ta on perustusain mukaan séadettéva lailla



taikka jos maérayksen tarkoittamasta asiasta
on voimassa lain sddnnoksia tai siitd on
Suomessa vallitsevan késityksen mukaan
séadettava lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin madrays ristiriidassa va so-
pusoinnussa Suomessa lailla annetun séén-
noksen kanssa (PeVL 11, 12 ja45/2000 vp).

Sopimuksen erdét artiklat késittelevat kan-
sainvdlisen maantieliikenteen lupajarjestd-
méa, lupaehtoja ja sallittuja litkennemuotoja.
Naiden artiklojen saatamisjarjestyksesta péé
tettdessa tulee ottaa huomioon perustuslain
18 8&n 1 momentti, jonka mukaan jokaisella
on oikeus hankkia toimeentulonsa valitse-
mal laan elinkeinolla Perustusiakivaliokunta
on lausuntokdytannossddn (PeVL 35/1998
vp, 4 ja 23/2000 vp) pitanyt elinkeinovapalt-
ta perustuslain 18 8:n 1 momentin mukaisena
paasaantong, mutta katsonut elinkeinotoi-
minnan luvanvaraistamisen olevan poikkeuk-
sellisesti mahdollista. Valiokunta on pitanyt
térkednd, ettd sdannokset luvan edellytyksista
ja pysyvyydesta antavat ennustettavuuden vi-
ranomai stoiminnasta. Elinkeinotoiminnan
luvanvarai suudesta on aina séadettavalailla

Sopimuksen 1 artiklassa mééritellédn so-
pimuksen soveltamisala. Artiklan maéraykset
vaikuttavat véalillisesti sopimuksen lainsé:
danndn aaan kuuluvien aineellisten sop-
musmaardysten tulkintaan ja soveltamiseen
jakuuluvat siten lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 2 artiklassa mééritellédn so-
pimuksen soveltamisalan kannalta keskeiset
késitteet. Kasitteitd maarittavat sopimusméé
raykset vaikuttavat valillisesti sopimuksen
lainsdadanndn alaan kuuluvien aineellisten
méardysten tulkintaan ja soveltamiseen ja
kuuluvat siten lainsdddannon alaan (esimer-
kiksi PeVL 6/2001).

Sopimuksen 3 artikla koskee séanndllisessa
henkildliikenteessa tarvittavia lupia, jotka
molempien sopimuspuolien toimivaltaiset v-
ranomaiset myontdvat omalle alueelleen.
Suomen perustuslain 18 8:n 1 momentin mu-
kaan jokaisella on oikeus lain mukaan hank-
kia toimeentulonsa valitsemallaan tyoll§,
ammatilla tai elinkeinolla. Artiklan maarayk-
set koskevat perustuslaissa turvatun elinkei-
novapauden kayttamista ja rgoittamista
S&anndllisesté henkil dliikenteestéd on séddet-
ty henkildliikennelaissa. Artiklan maaraykset
kuuluvat lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 4 artiklassa séadetdan tavara
liilkenteen lupgjéarjestelmastd, jonka perws-
teella liikenteenharjoittaja voi harjoittaa tava-
raliikennetta sopimuspuolten alueiden valilla
tai niiden alueiden kautta kolmansiin maihin.
Kuljetukset toisen sopimuspuolen aueelta
kolmanteen maahan vaativat erityisluvan.
Edella mainitun perustuslain 18 8&n 1 no-
mentin perusteella artiklan madréykset kos-
kevat perustuslaissa turvatun elinkeinove
pauden kayttémista ja rgjoittamista. Tavara
liikenteen lupajarjestelmésta on sdddetty &
varaliikennelaissa. Artiklan mééraykset kuu-
luvat 1ainsé&dannon alaan.

Sopimuksen 5 artiklan 1 kappaleessa on
luettelo liikenneryhmistd, jotka on vapautettu
4 artiklan lupavaatimuksista. Artiklan 1 kagp-
paleen madrdykset koskevat liikenteenha-
joittgjien oikeuksien ja velvollisuuksien pe-
rusteita. Artiklan 2 kappaleen mukaan sop-
muspuolten  toimivaltaiset  viranomaiset,
Suomessa liikenne- ja viestintdministerio,
voivat sopia lisdpoikkeuksista. Tavaraliiken-
nelain 5 8:n mukaan liikenne- ja viestintéami-
nisterio voi, saatuaan asianomaisen valtu-
den, sopia poikkeuksista lupamenettelysta
kansainvélisten maantiekuljetusten osalta
Artiklassa tarkoitettu menettely lagjentaa téta
lilkenne- ja viestintdministerion valtuutta.
Artiklan 2 kappaleen méarayksen osalta on
Suomessa olemassa laintasoisia sdannoksia
Artiklan mééraykset kuuluvat lainséadannon
aaan.

Sopimuksen 9 artiklan mukaan kabo-
taasiliikenteen harjoittaminen on kielletty i-
man liikenndintimaan toimivaltaisen viran-
omaisen lupaa. Edella mainitun perustuslain
18 8:n 1 momentin perusteella artiklan méa-
raykset koskevat perustuslaissa turvatun
elinkeinovapauden kayttéamista ja rgjoittamis-
ta. Tavardliikenteen lupajérjestelméastd on
séadetty tavaraliikennelaissa. Artiklan mé&&
raykset kuuluvat lai nséadannon alaan.

Sopimuksen 10 artiklan mukaan molem-
pien maiden toimivaltaiset viranomaiset ovat
velvollisia antamaan tietoja toisen sopimus-
puolen toimivaltaiselle viranomaiselle sen
liikenteenharjoittagjan tekemista sopimuksen
rikkomuksista ja niistd seuranneista toimen-
piteista. Liikenteenharjoittajaa koskevien tie-
tojen vaihdon kannalta on perustuslain 10 8:n
turvaama yksityisyyden suoja merkitykselli-



nen. Perustuslain 10 8:n 1 momentin mukaan
henkil 6tietojen suojasta séadetéén tarkemmin
lailla. Artiklan madraykset kuuluvat lainsé:
dannon alaan.

Sopimuksen 13 artiklan mukaan sopimus ei
vaikuta niihin sopimuspuolten oikeuksiin ja
velvoitteisiin, jotka johtuvat niiden tekemista
muista kansainvalisistd sopimuksista, joiden
osapuolia ne ovat. Lainsdddannon alaan kuu-
luvien aineellisten sopimusméaérdysten sovel-
tamiseen vdlillisesti vaikuttavana artiklan
maarays kuuluu lainsdddannén alaan.

Sopimus ei sisélla méérayksig, jotka koski-
sivat perustusliakia sen 94 8:n 2 momentissa
tarkoitetulla tavalla. Néin ollen sopimus voi-
daan hyvéksya yksinkertaisella &énten

enemmistolld, ja ehdotus sen voimaansaa-
tamislaiksi hyvaksya tavallisen lain sédtamis-
jarjestyksessa.

Edella olevan perusteella ja perustuslain
94 8:n mukaisesti esitetaddn, etta

Eduskunta hyvaksyisi Suomen tasavallan
hallituksen ja Liettuan tasavallan hallituksen
valilla kansainvalisestd maantieliikenteestd
Helsingissd 9 paivana marraskuuta 1998
tehdyn sopimuksen.

Koska sopimus sisdltdd médrayksia, jotka
kuuluvat lainsdddannon alaan, annetaan sa
malla Eduskunnan hyvéksyttavéks seuraava
|akiehdotus:



Lakiehdotus

L aki

Liettuan kanssa kansainvalisestd maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen lainsdadannon
alaan kuuluvien maar aysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetaan:

18

Helsingissa 9 pédivana marraskuuta 1998
Suomen tasavallan hallituksen ja Liettuan ta-
savallan hallituksen vélilla kansainvélisesta
maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen lain-
séadannon alaan kuuluvat méaraykset ovat
lakina voimassa sellaisina kuin Suomi on
niihin sitoutunut.

Helsingissa 6 paivana helmikuuta 2004

28
Sopimuspuolten toimivaltainen viranoma-
nen voi luovuttaa toisen sopimuspuolen toi-
mivaltaiselle viranomaiselle tietoja, jotka
koskevat liikenteen harjoittgjan tekemia so-
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Liite

SOPIMUS

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA LIETTUAN TASAVALLAN HALLI-
TUKSEN VALILLA KANSAINVALISESTA MAANTIELIIKENTEESTA

Suomen tasavallan hallitus ja Liettuan tasavallan hallitus, jajempéané sopimuspuol et, ottavat
huomioon maiden kahdenvalisten suhteiden mydnteisen kehityksen, pyrkivét edistamaan mai-
den vélisen maantieliikenteen ja niiden alueiden kautta kolmansiin maihin suuntautuvan kaut-
takulkuliikenteen kehitystéjaovat sopineet seuraavaa:

1 Artikla

Taman sopimuksen mukaisesti sopimuspuolten liikenteenharjoittajilla on oikeus harjoittaa
kansainvalista maantieliikennetta molempien maiden vélilla tai niiden alueiden kautta.

2 Artikla

1. llmaisullaliikenteenharjoittgja" tarkoitetaan luonnollistatai oikeushenkil 88, joka on sijoit-
tautunut sopimuspuolen alueelle ja kyseisessd maassa laillisesti hyvaksytty harjoittamaan kan-
sainvélista henkil6- jatavaraliikennettd maanteilla vuokraatai palkkiota vastaan taikka omaan
lukuun asiaa koskevien kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

2. llmaisulla"ajoneuvo" tarkoitetaan moottoriajoneuvoatai goneuvoyhdistelméa, jossa aire-
kin vetéava moottorigjoneuvo on rekisterdity sopimuspuol ena olevassa maassa ja jota kdytetdan
yksinomaan henkil 6iden tai tavaroiden kuljettamiseen maantiella.

3. llmaisulla"henkil kuljetukseen tarkoitettu moottoriajoneuvo™ tarkoitetaan moottorivetoista
gjoneuvoa, jossaon yli 9 istuinpaikkaa kuljettajan i stuin mukaan lukien.

4. llmaisulla"sdanndllinen liikenne" tarkoitetaan tietyn tagjuista henkil 6iden kuljettamistare-
teilld, joilta matkustajat voivat nousta kyytiin tai jééda pois kyydista etukéteen maarétyilla py-
sahtymispaikoilla.

5. Muutoin téssé sopimuksessa sovell etaan kansainvalisten sopimusten ja Y K:n alaisen sisdlii-
kennekomitean maaritelmié.

3 Artikla
Henkil6kuljetukseen tarkoitetuilla moottorigjoneuvoilla sopimuspuolten alueiden valilla tai
niiden alueiden kautta kolmansiin maihin harjoitettava sé&nndllinen henkiléliikenne on luvan-
varaista
Matkustajaliikenne, sdanndllista liikennetté lukuun ottamatta, el ole luvanvaraista.

L upahakemuksessa on oltava seuraavat tiedot: gjoreitti, aikataulu jaliikenndintikausi.
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4 Artikla

Tavarankuljetukset molempien maiden valillatai niiden alueiden kauttakolmansiin maihin,
lukuun ottamatta téman sopimuksen 5 artiklan mukaisia kuljetuksia, ovat luvanvaraisia.

L upaa saa kéyttda ainoastaan se liikenteenharjoittgja, jolle lupa on mydnnetty. L upa koskee
yht& moottorigjoneuvoatai goneuvoyhdistelmaa (auton japuoliperdavaunun tai varsinaisen pe-
réavaunun yhdistelma), riippumatta siitd, missa maassa autoon kytketty puoliperavaunu tai var-
sinainen peravaunu on rekisteroity.

Kuljetukset toisena sopimuspuol ena olevan maan alueelta kolmanteen maahan vaativat erityis-
luvan.

Sopimuspuolten toimivaltaiset viranomaiset sopivat vuosittain lupien maarasta vastavuoroi-
suuden perusteella.

5 Artikla

Lupiae kuitenkaan vaadita:

- kotitalouksien muuttotavaroiden kuljetukseen

- hautgjaiskuljetukseen

- messu- ja ndyttelytavaroiden ja - varusteiden kuljetukseen

- urheilutilaisuuksiin tarkoitettujen kil pael &inten, moottoriajoneuvojen ja muiden tavaroiden
kuljetukseen

- teatterilavasteiden ja-tarvikkeiden seka soitinten kuljettamiseen jaradio- jatelevisio-
ohjelmien tai elokuvien tekemiseen tarvittavien laitteiden ja valineiden kuljetukseen

- rikkoutuneiden ajoneuvojen kuljetukseen

- ladkintakal uston jaluonnonkatastrofien yhteydessa tarvittavan ensiapumateriaalin kul j etuk-
seen

Myés muiden kuljetuspalvelujen osalta voidaan mydntéa poikkeus lupavaatimuksesta sop-
muspuolten toimivaltai sten viranomaisten niin sopiessa.

6 Artikla
Jos kuljetuksessa kaytettavat mitat tai painot poikkeavat toisen sopimuspuolen alueella salli-
tuistaragjoista, tarvitaan kyseisen sopimuspuolen toimivaltai sen viranomaisen myontama eri-
tyislupa.

7 Artikla

Vaarallisten aineiden kuljetuksissa Suomen alueella noudatetaan vaarallisten tavaroiden kan-
sainvalisista kuljetuksista tehdyn eurooppal ai sen sopimuksen (ADR) maarayksia.

8 Artikla

Maantiekuljetuksissa on noudatettava sen sopimuspuolen, jonka alueella kuljetus suoritetaan,
lakejajamadrayksia
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9 Artikla

Sopimuspuolen liikenteenharjoittgjat eivét saa harjoittaa henkil 6- tai tavaraliikennettatoisen
sopimuspuolen alueella, jollei toisen sopimuspuolen toimivaltaiset viranomaiset ole antaneet
téhan suostumusta.

10 Artikla

Sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava toisilleen téta sopimusta vas
taan tehdyisté rikkomuksi sta seké toisen sopimuspuolen liikenteenharjoittajia vastaan méaréa:
tyistéa seuraamuksista.

11 Artikla

Téassa sopimuksessa tarkoitettu sopi muspuol ten toimivaltainen viranomainen on:
- Liettuan tasavallassa: liikenneministerion tieliikenneosasto
- Suomen tasavallassa: liikenneministerio

12 Artikla

1. Sopimuspuol et asettavat sekakomitean, joka vastaa tdmén sopimuksen maaraysten taytén-
téonpanosta.

2. Sekakomitea kokoontuu toisen sopimuspuolen pyynndsta vuorotellen sopimuspuolten al u-
eella

3. Taman sopimuksen soveltamistulkintaa koskevat asiat ratkaistaan valittémin neuvotteluin
edell& mainitun sekakomitean kokouksessa.

13 Artikla

Tama sopimus ei vaikuta muista sopimuspuolten tekemisté kansainvélisista sopimuksista, joi-
den osapuolia ne ovat, johtuviin oikeuksiin javelvollisuuksiin.

14 Artikla

1. Téama sopimus tulee voimaan kolmekymmenté péivaa sen jalkeen, kun sopimuspuolet il-
moittavat vastavuoroisesti molemmissa maissa tarvittavien oikeudellisten toimenpitei den téyt-
tamisesta.

2. Tama sopimus on tehty yhdeksi vuodeksi ja se uusitaan ilman eri toimenpiteité yhdeksi
vuodeksi kerrallaan, ellel jompikumpi sopimuspuolistailmoita kirjallisena toiselle sopimus-
puolelle viimeistdan kolme kuukautta ennen paattymispéivaa aikeestaan lakkauttaa sopi mus.

15 Artikla
Liettuan tasavallan ja Suomen tasavallan ministerididen 22. maaliskuuta 1992 allekirjoittama

kansainvélinen tieliikennesopimus on voimassa tdman sopimuksen ensimmai seen voimassa
olopéivaan.
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Tehty Helsingissa 9 péivana marraskuuta 198 kahtena suomen-, liettuan- ja englanninkielise-
na kappaleena, ja kaikki tekstit ovat yhté todistusvoimaiset.

Jos tdman sopimuksen maaradyksista syntyy eri tulkintoja, etusija annetaan englanninkieliselle
sopimukselle.

Suomen tasavallan
hallituksen puol esta

Liettuantasavallan
hallituksen puolesta



